CENTRALAN PROPERTY

NAVRHY GENERALNEJ] ADVOKATKY

JULIANE KOKOTT
prednesené 17. marca 2005

I — Uvod

1. High Court of Justice (England & Wales),
Chancery Divison, podal ndvrh na zadatie
prejudicidlneho konania, ktory sa tyka
vykladu ustanoveni $iestej smernice 77/388/
EHS? (dalej len ,$iesta smernica®), na Stdny
dvor Eurdpskych spoloéenstiev. V konani vo
veci samej sa rozhoduje o zdanovan{ via-
cerych transakcii tykajicich sa budovy Har-
rington Building, ktort dala postavit univer-
zita Central Lancashire Higher Education
Corporation (dalej len ,Univerzita®).

2. KedZe Univerzita poskytuje predovietkym
plnenia oslobodené od dane z pridanej
hodnoty, mohla vykonal odpocet dane
7 pridanej hodnoty na vstupe, pri nikladoch
stwvisiacich so stavbou budovy, iba vo velmi
malom rozsahu. V ddsledku toho doslo

1 — Jazyk prednesu: neméina.

2 — Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977
o zostladenf pravnych predpisov clenskych §tdlov tykajicich
sa dani z obratu — spoloény systém dane 2 pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L M5, s L
Mim. vyd. 06/001, 5. 23).

k viacndsobnym prevodom a prendjmom
medzi Univerzitou a sakromnymi spolo¢no-
stami — medzi nimi zalobkyfiou v konani vo
veci samej — ktorej jedinou spolo¢nickou je
priamo alebo nepriamo sama Univerzita. Ci
by na zaklade tychlo transakcii predsa len
mohlo d6jst k uplatnenin odpocétu dane,
zavisi predovéetkym od vykladu ¢lanku 20
ods. 3 Siestej smernice, ktory upravuje
opravu odpoétu dane v pripade prevodu
investi¢ného majetku pocas uréeného obdo-
bia (,dodavka® v zmysle ¢lanku 20 ods. 3
a &lanku 5 ods. 1 iestej smernice).

3. V nadviznosti na tri v stcasnosli pre-
bichajiice konania pred Eurdpskym stidnym
dvorom 3, navrhla Komisia aj v tomto konani
uplatnit zdsadu zdkazu zneuZitia prava,

3 — Veci C-255/02 (Halifax a i), C-419/02 (BUPA Hospitals)
a C-223/03 (University of Huddersficld).
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Il — Pravny rémec

A — Prislusné predpisy Siestej smernice

4. Podla ¢ldnku 2 bodu 1 dani z pridanej
hodnoty podlieha ,doddvka tovarov alebo
sluzieb za dhradu v rémci Gzemia $titu
osobou podliehajicou dani*,

5. Podla ¢lanku 4 ods. 3 mozu ¢élenské $taty
povaZovat za osobu podliehajticu dani koho-
kolvek,

».. kto na prileZitostnom zéklade realizuje
plnenia tykajiice sa ¢innosti uvedenych
v odseku 2 a predovietkym ktoréhokolvek
z nasledujiicich plnent:

a) poskytovanie budov alebo éasti budov
a pozemkov, na ktorych tieto budovy stoja
pred ich prvim obsadenfm; &lenské $taty
méZzu uréit podmienky aplikicie tohto krité-
ria na prevody budov a pozemkov, na
ktorych tieto budovy stoja.

I-11090

Clenské $taty méu aplikovat aj iné kritérium
ako kritérium prvého obsadenia, napriklad
obdobie od ditumu ukonéenia stavby do
datumu jej poskytnutia, alebo obdobie od
détumu prvého obsadenia do détumu nasle-
dujticeho poskytnutia, a to za predpokladu,
Ze tieto obdobia nebudd dlhsie ako paf rokov,
resp. dva roky..."

6. Pojem dodévky je definovany v élanku 5
ods. 1 ako ,prevod prava nakladat
s hmotnym majetkom na iného majitela
[nakladat s hmotnym majetkom ako vlastnik
~— neoficidlny preklad]“. Pritom méfu ¢len-
ské Stity povaZovat v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
aj tieto préva za hmotny majetok:

»2) urcité zéujmy [prdva — meoficidlny
preklad] na nehnutelnom majetku,

b) priva na tieto zdujmy [vecné priva —
neoficidlny preklad] poskytujice ich
vlastnikovi préva na pouzivanie nehnu-
telného majetku,

c) podiely alebo d¢astiny rovnocenné po-
dielom dévajiice ich dritelovi de iure
alebo de facto préva vlastnictva alebo
drzby nehnutelného majetku alebo jeho
Casti”,
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7. Clénok 13 obsahuje rozsiahly zoznam
osloboden{ od dane na Gzemi §titu:

— podla ¢lanku 13 A ods. 1 pism. i) je od
dane oslobodené univerzitné vzdeldva-
nie a s nim suvisiace shuzby,

— podla ¢lanku 13 B pism b) je od dane
oslobodené prenajimanie nehnutelného
majetku s ur¢itymi vynimkami, ktoré
mbzu ¢lenské staty este roziirit o dalsie
vynimky,

— podfa ¢lanku 13 B pism. g) stt od dane
oslobodené ,budovy a ich stcasti, aj
pozemky [doddvka budov a ich casti,
ako aj pozemkov — weoficidlny pre-
klad], na ktorych stoja s vynimkou
definovanou v ¢élanku 4 (3) a)“.

8. Podla ¢ldnku 13 C moiu clenské Slaty
poskytniit osobam podliehajicim dani volbu
v oldzke zdanenia, predovietkym pri pre-
ndjme a drende nehnutelnosti.

9. Pravo na odpocet dane upravuje ¢lanok
17:

»1. Prdvo na odpocitanie dane vznikd v case
vyrubenia odpoéitatelnej dane.

2. Pokial sa tovary a sluiby pouZivajii na
ticely jeho zdanitelnych plneni, dafiovnik
[platitel dane — wneoficidlny prekiad] md
pravo odpocitat nasledovné polozky z dane,
ktortt ma zaplatit:

a) dai z pridanej hodnoty splatni alebo
zaplatend za tovary alebo sluzby, ktoré
mu dodal alebo md dodat iny dafiovnfk
[platitel dane — neoficidlny prekiad),

5. V pripade tovarov a slugieb pre potreby
datiovnika [platitela dane — neoficidlny
preklad] obe plnenia zalinuté v odsekoch 2
a 3, kde ide o odpoéitatelnt dan z pridanej
hodnoty a pri plneniach, kde dati z pridanej
hodnoty nie je odpocitatelnd, je povolené
odritat iba ta ¢ast dane z pridanej hodnoty,
ktord sa tyka prvych plneni.
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Této cast sa urci v silade s éldnkom 19 za
véetky plnenia realizované dafiovnikom [pla-
titelom dane — neoficidlny preklad).

10. Pre predlozeny pripad maji centrilny
vyznam ustanovenia ¢lanku 20 o oprave
odpoctu dane pri investitnom majetku:

»2. V pripade investi¢nych tovarov sa vyrov-
nanie rozloz{ do obdobia 5 rokov vratane
roku ziskania tovaru alebo jeho vyroby.
Rocnd dprava [oprava — neoficidiny preklad]
dane sa realizuje len do vysky jednej patiny
dane vyrubenej za tovar. T4to tprava [oprava
— nedficidlny preklad] sa ma vykonat na
zéklade odchyliek v odpoétoch dane za
jednotlivé roky v porovnani k roku, kedy
bol tovar zaktipeny alebo vyrobeny.

Odchylne od predchddzajiceho pododseku
moéZu clenské $tity pozadovat dpravu
[opravu — neoficidlny preklad] dane na
zdklade celého pitroéného obdobia poéntic
od prvého pouzitia tovaru.
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Pokial ide o nehnutelnosti obstarané ako
investi¢ny majetok, moZe sa obdobie tpravy
[opravy — neoficidiny preklad] predizit a% do
20 rokov.[ %]

3. V pripade dodivky pocas obdobia povo-
leného na tprava [opravu — neoficidlny
preklad) sa kapitdlovy majetok povazuje za
taky, ktory datiovnik [platitel dane — neofi-
cidlny preklad] stile pouziva v rdmci svojej
podnikatelskej ¢innosti az do vyprSania
lehoty umoziiujiicej tipravu [opravu — reofi-
cidlny preklad] dane. Takéto obchodné
aktivity by mali byt plne zdanené,
v pripadoch, kde dodévky vysie uvedenych
tovarov st zdanené, mali by byt celkom
oslobodené od dane v takych pripadoch, kde
je tovar celkom oslobodeny od dane. Uprava
[Oprava — neoficidlny prekiad) sa mé urobit
len raz za celé obdobie povolené na tipravu
lopravu — neoficidiny preklad].

B — Vuitro$tdtna pravna vprava

11. Prislu$pd vndtrodtitna pravna Gprava sa
nachddza vo VAT Act 1994 (zékon o dani
z pridanej hodnoty) a vo VAT Regulations

4 — Moznost predl#it obdobie na opravu odpoétu dane pri
budovéch na 20 rokov bolo zavedené aZ smernicou Rady
95/7/ES z 10. aprfla 1995, ktord meni a dopliia smernicu
77/3B8/EHS a zavidza nové zjednodusujtice opatrenia pre dati
z pridanej hodnot{ — rozsah uréitjch vynimiek a praktické
postupy pri ich uplatiiovant (U. v. ES L 102, s, 18; Mim. vyd.
09/001, 5. 274). Predtym predpokladala Siesta smernica iba 10-
roéné obdobie.
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1995 SI 1995/2518 (nariadenia o dani
z pridanej hodnoty). Cast XV nariadeni
o dani z pridanej hodnoty (Regulations 99
az 111) sa vztahuje na dane na vstupe
a Ciasto¢né oslobodenie, ¢ast XVI (Regula-
tions 112 az 116) upravuje opravu odpoctu
dane. Pre pozembky, ako st pozemky v spore
vo veci samej, predpisuje Regulation 114
opravu odpoc¢tu dane v obdobi 10 rokov.
Detaily opravy odpoétu dane sa nachddzaji
v ustanoveni Regulation 115, ktorého obsah
je v stilade s ustanoveniami ¢lanku 20 Siestej
smernice.

III — Skutkovy stav, prejudiciilne otazky
a konanie pred siidom

12. Univerzita dala postavit Harrington Buil-
ding. T4dto nehnutelnost bola nisledne pred-
metom rdéznych transakeii medzi Univerzi-
tou a sikromnymi spolo¢nostami, ktoré st
s fiou spojené. Univerzita ma tieto obchodné
podiely: je jedinou spoloéni¢kou spolo¢nosti
Centralan Holding Ltd. Této spolo¢nost
viastni dve dcérske spolo¢nosti, konkrétne
Centralan Properties Ltd (dalej len ,Centra-
lan“), ktord je Zalobkynou v spore vo veci
samej, a spolo¢nost Inhoco 546 Ltd (dalej len
»Inhoco®).

13, Diia 14. septembra 1994 Univerzita
predala Harrington Building spolo¢nosti
Centralan za 6,5 miliénov GBP s dafiou
z pridanej hodnoty vo vyske 1 370 500 GBP.

Predaj predstavoval pre Univerzitu zdani-
telné plnenie podla ¢ldnku 4 ods. 3 Ziestej
smernice, ktoré nepodlieha oslobodeniu od
dane v zmysle ¢ldnku 13 B pism. g) diestej
smernice. Spolo¢nost Centralan spitne pre-
najala budovu Univerzite na 20 rokov za
ro¢né nijomné vo vyske 300 000 GBP
a DPH.®

14. Neskor spolo¢nost Centralan previedla
budovu na zaklade dvoch stvisiacich vopred
naplanovanych préavnych tkonov, Najprv
budovu prenajala 22. novembra 1996 na
999 rokov (999 year lease) spolo¢nosti
Inhoco, za cenu 6 370 000 GBP a za
symbolické ndjomné, ktoré je ndjomca
povinny platit iba na poziadanie. Tento
druhy prendjom ponechal ndjomny vztah
uzavrety na 20 rokov s Univerzitou nedotk-
nuty. Spolo¢nost Inhoco ziskala taktiez pravo
na prijem platieb ndjomného a ndrok na
wZivanie budovy od 21. az do 999. roku
trvania ngjmu. Z uvedeného dévodu sa dany
postup oznacuje aj ako reversionary lease. Aj
ked sa spolo¢nost Centralan rozhodla pre
zdanenie prenigjmu budovy, bol 999 year
lease oslobodeny od dane, pretoZe pri
spolo¢nostiach Centralan a Inhoco ide
o prepojené pravnické osoby v zmzsle ¢lanku
2 (3A) prilohy 10 VAT Act 1994,

15. O tri dni neskér, 25. novembra 1996,
previedla spolo¢nost Centralan (zostatkové)
vlastnictvo k budove (frechold reversion) za

5 — Zuld sa, Ze Centralan vyuZila volbu v zmysle ¢ldnku 13 C icstej
smernice do tej micry, Ze na rozdicl od ustanovenia éldnku
13 B pism. b) iestej smevnice prendjom nebo! oslobodeny od
dane.

6 — Tdto viprava bola Géinnd iba od 30. novembra 199t do
26. novembra 1996.
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1 000 GBP s DPH na Univerzitu. Na tiito
transakciu neplatilo oslobodenie od dane
v prospech prepojenych podnikatelskych
subjektov. Skér i8lo o doddvku budovy
podliehajicu dani v zmysle ¢lanku 4 ods. 3
Siestej smernice; podla pravnej dpravy platnej
v Spojenom krélovstve je budova povaZovani
za novli budovu, pokial nie je starsia ako tri

roky.

16. Medzi spolo¢nostou Centralan
a Commissioners of Customs & Excise (dalej
len ,Commissioners”), doslo po prevode
budovy k ndzorovym rozdielom v stvislosti
s opravou odpoétu DPH. Urad Commissio-
ners zastdval ndzor, Ze rozhodujicim plne-
nim je 999 year lease, pritom nésledny
prevod vlastnictva nie je potrebné, pre jeho
zanedbatelny rozsah, zohladiovat. Subsi-
diarne drad Commissioners uplattioval, Ze
je tu potrebné rozdelenie opravy odpoctu
dane, podla konkrétnych hodnét obidvoch
transakcif. Pri uplatneni prvého pristupu by
spolo¢nost Centralan dlhovala Commissio-
ners sumu vo vyske 796 250 GBP, pri
druhom sumu 796 090 GBP, Spolo¢nost
Centralan na druhej strane zastdvala nézor,
ze previedla cely svoj vlastnicky podiel na
budove Harrington Building iba prostrednic-
tvom prevodu vlastnickeho prdva, takze
dlhuje nanajvy$ 943,93 GBP.

17. VAT and Duties Tribunal potvrdil druhy
spdsob rieSenia, ktory predlozil tirad Com-
missioners. Proti tomuto rozhodnutiu podala
spolo¢nost Centralan opravny prostriedok na
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High Court of Justice (Chancery Division),
ktory svojim rozhodnutim z 23. janudra 2003
predlozil Stidnemu dvoru ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania podla élanku
234 ES, doruceny 13. februdra 2004, v tejto
otdzke:

»Ak pocas obdobia povoleného na opravu
stanoveného v ¢linku 20 ods. 2 S$iestej
smernice o DPH platitel dane preda budovu,
ktord sa povazuje za investi¢ny majetok a ak
sa predaj budovy uskutoéni prostrednictvom
dvoch dodévok, teda i) udelenim préva
néjmu budovy na 999 rokov [plnenie oslo-
bodené od dane na zdklade &lanku 13 B
pism. b} smernice] za cenu 6 000 000 [GBP],
ktord nasledoval o tri dni neskér ii) predaj
Jfreehold reversion® [zostatkové vlastnicke
pravo] [plnenie zdanitelné na zaklade ¢lanku
13 B pism. g) a ¢ldnka 4 ods. 3 pism. a)
smernice] za cenu 1 000 [GBP] zvyfend
0 DPH, a ktoré, ¢i uz st alebo nie st vopred
uréené v tom zmysle, Ze ak sa uskutoénilo
prvé ploenie, nie je mozné, aby sa neus-
kutoénilo aj druhé plnenie,

md sa ¢ldnok 20 ods. 3 Siestej smernice
o DPH vykladat v tom zmysle, Ze:

a) investiény majetok sa povazuje a7 do
uplynutia obdobia povoleného na opravu za
pouZivany na hospoddrsku éinnost, o ktorej
sa predpokladd, Ze je plne zdanitelns;
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b) investiény majetok sa povaZuje az do
uplynutia obdobia povoleného na opravu za
pouzivany na hospodarsku ¢innost, o ktorej
sa predpoklad4, Ze je plne oslobodend od
dane,

alebo

c) investitny majetok sa povaiuje aZ do
uplynutia obdobia povoleného na opravu za
pouzivany na hospoddrsku ¢innost, o ktorej
sa predpokladd, Ze je ciastoéne zdanitelnd
a diasto¢ne oslobodend od dane podla
pomeru hodnét zdanitelného predaja free-
hold reversion a ndjmu na 999 rokov
oslobodeného od dane?”

18. Dita 16. februira 2005 prebehlo pojed-
ndvanie na Stidnom dvore. Spolo¢nost Cen-
tralan v konan{ poZadovala opitovné otvo-
renie pisomnej €asti konania pre pripad, Ze
by sa Stdny dvor rozhodol aplikovat zésadu
zdkazu zneuzitia prava. Vnuatrostatny sad
tiito zdsadu neuviedol. Uviedla ju az I omisia
vo svojich pisomnych pripomienkach.

IV — Tvrdenia ti¢astnikov konania

19. V konani predlozili svoje pripomienky
spolo¢nost Centralan, vlida Spojeného lkrd-
lovstva a Komisia.

20. Spolo¢nost Centralan zastdva nazor, Ze
pre opravu odpodtu dane prichddza do
tivahy, v zmysle jasného znenia ¢lanku 20
ods. 3 iestej smernice, iba prevod (zostatko-
vého) vlastnickeho priva. Az prostrednic-
tvom druhého tkonu sa vzdal platitel dane
svojich prav na veci v plnom rozsahu. Nie je
tu priestor pre ndzor, podla ktorého by sa pri
viacerych za sebou nasledujtcich prevodoch
réznym prijemcom zohfadiioval pre-
dovietkym hospodérsky vyznam takych ope-
récif, pricom by sa wr¢itd operdcia nezohlad-
novala, a to z dévodu jej zanedbatelného
rozsahu. Podla ustanoveni smernice existujit
iba dve alternativy a to plnenia podliehajtice
dani a plnenia od dane oslobodené. Podla
charakteru prevodu je mozné vykonat odpo-
¢et dane v celom rozsahu, alebo nie je mozné
vykonat vébec Ziaden odpocet. Pomerné
zohladiiovanie viacerych druhov plnenf
nenachddza oporu v ¢lanku 20 ods. 3.

21. Vldda Spojeného krdlovstva zastdva
nazor, Ze pomerné zohladiovanie roznych
plneni (apportionment) je na mieste, pokial
sa uskuto¢ni v zmysle ¢lanku 20 ods. 3 Siestej
smernice — ako bolo vopred naplinované —
prostrednictvom dvoch plneni, z ktorych
jedno podliecha dani a druhé je od dane
oslobodené. Ricenie zastivané spolo¢nostou
Centralan smeruje k tomu, Ze je potrebné
nazeral na cely prevod, vykonany v dvoch
tikonoch, ako na plnenie podlichajice dani,
napriek tomu, Ze hodnota prevodu frechold
reversion tvorila menej ako 0,02 % hodnoty
majetku.

I-11095



NAVRHY GENERALNE] ADVOKATKY — J. KOKOTT — VEC C-63/04

22. Podla nézoru Komisie sa prendjom na
999 rokov nemdze povazovat za dodévku
v zmysle ¢ldnku 20 ods. 3 Siestej smernice.
Podla anglického préva nadobtida kupujiici
prévo nakladat s nehnutelnostou ako vlastnik
aZz na zaklade prevodu freehold reversion.
Povazovat obe transakcie za ¢asti jednej
dodévky vedie k praktickym problémom,
predovetkym pokial by sa oba takéto tikony
neuskuto¢nili v rdmci jednej lehoty na
opravu odpoctu dane, Komisia viak zastdva
ndzor, Ze je potrebné preverif, & tu nejde
o zneuZ{vanie priva.’ Siesta smernica sice
neobsahuje Ziadne ustanovenie tykajtice sa
zdkazu zneuZivania préva, ide véak o pravnu
zdsadu uzndvand v mnohych oblastiach
priva Spolocenstva. Podla uvedeného sa
nezohladiujii transakcie vykonané skupinou
platitelov dane bez hospodarskeho dévodu,
ku ktorym doslo iba s cielom vytvorit umelo
takd situdciu, ktord umoziiuje vykonat odpo-
get dane. ®

V — Pravne postidenie

23. Treba zodpovedat otdzku, ako sa md
vykonat oprava odpodtu dane v zmysle
¢linku 20 ods. 3 Siestej smernice, pokial je
nehnutelnost najprv prenajatd za jednors-
zovli platbu na obdobie 999 rokov

7 — Komisia odkazuje na zacaté v ktorych s riefené
otdzky v stivislosti so zdsadou zakazu zneuZitia prava v oblasti
dane s pridanej hodnoty (u# citované v poznimke pod
¢iarou 3),

8 — Komisia sa v prvom rade opiera o definfciu zneuitia prava,
ako ju formuloval Stdny dvor v rozsudku zo 14, decembra
2000, Emsland-Stirke (C-110/99, Zb. s. I-11569, body 52 a 53).
Tento rozsudok sa viak vziahuje na vyvozné nihrady pri
polnohospoddrskych produktoch.
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a vlastnictvo je prevedené na druhti osobu
o tri dni neskor, prifom prva opericia je
oslobodend od dane a druhd podlieha dani.

24. Vnutrodtitny sid uvddza Stidnemu
dvoru tri mozné spdsoby vykladu:
a) samostatné zohladnenie poslednej (dani
podliehajiicej) transakcie, b) samostatné
zohladnenie prvej (od dane oslobodenej)
transakcie, ktora je z hospodarskeho hladiska
taziskovd, alebo c) pomerné zohladnenie
obidvoch transakeii s prihliadnutim na ich
hodnotu. Pred zistenim, ktory z uvedenych
variantov najviac zodpovedd ustanoveniam
smernice, je potrebné v krétkosti spomenuit
pravidld pre opravu odpoétu dane.

A — Pozndmky k pravidlam pre opravu
odpoltu dane

25. Prévo na odpocet dane na vstupe je
integralnou stc¢astou mechanizmu dane
z pridanej hodnoty. ° Prostrednictvom indti-

" 9 — Pouri okrem iného rozsudky zo 6. jila 1995, BP Souger 2z,

C-62/93, Zb, s. 1-1883, bod. 18; z 21. marca 2000, Gabalfrisa
ai, C-110/98 az C-147/98, Zb. s, 1-1577, bod 43,a z 1. aprila
2004, Bockemiihl, C-90/02, Zb. s. 1-3303, bod 38.
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thitu opravy odpoétu dane mé byt podnikatel
v rAmci svojej hospodarske ¢innosti v plnom
rozsahu odbremeneny od splatnej alebo
odvedenej dane z pridanej hodnoty. Spo-
loény systém dane z pridanej hodnoty teda
zabezpecuje, Ze dochddza k neutrdlnemu
zdafiovaniu vdetkych hospoddrskych ¢in-
nosti, nezdvisle od ich dcelu a vysledkov,
pokial tieto ¢innosti sami podiiehaji dani
z pridanej hodnoty (zisada neutrality dane
z pridancj hodnoty). '°

26. Pravo na odpodet dane teda predpo-
klad4, ze dotknutd osoba je platitefom dane
v zmysle Siestej smernice a Ze predmetny
tovar a sluzby boli pouZité na ti¢ely dosaho-
vania jeho zdanitelnych plnent. ' Toto prévo
neméze byt obmedzené a moZe byt uplat-
nené okamzite, vo vzfahu k celkovému
datiovému zataZzeniu vzniknuté na vstupe
pri plneniach.’® Podla ¢lanku 10 ods. 2
Siestej smernice vznikd prévo na odpocet
dane akondhle sa dodd tovar alebo sa
poskytnu sluzby, 3

27. Pokial sa pouZije tovar iba ¢iasto¢ne na
zdafiované ¢innosti, uplatfivje sa ¢lanok 17

10 — Pozri okrem iného rozsudky zo 14, februdra 1985, Rompel-
man, 268/83, Zb. s. 655, €. 19; z 15. janudra 1998, Ghent Coal
Terminal, C-37/95, Zb. 5. I-1, hod. 15, a ticz Gaballrisa a i, uz
citovany v pozndmke pod €iarou 9, bod 44, a Bockemiill, uz
citavany v pozndmke pod ¢iarou 9, bod 39.

I1 — Rozsudok z 29. aprlla 2004, Faxworld, C-137/02,
Zb. s, 1-5547, bod 24

12 — Pozri v pozndmke pod ¢iarou 9 ui citované rozsudky a tiez
rozsudky z 11. jula 1991, Lennartz, C-97/90, Zb. s. 1-3795,
bod 27, a z 8. janudra 2002, Mctropol a Stadler, C-109/99,
7b. s. 1-81, bod 42. Rozsudok z 29. aprila 2004, Terra-
Baubedarf, C-152/02, 7b. 5. 1-5583, bod 35.

13 — Pozri vozsudky z B. jina 2000, Breitsoh, C-100/98,
Zb. s. 1-4321, bod 36, a Terra-Baubedarf, uz cilovany
v pozndmke pod éiarou 12, bod 31.

ods. 5 v spojeni s ¢linkom 19 Siestej
smernice. Podla tychto ustanoveni je
potrebné zistit odpoéitatelnt Ciastku, ktora
vyjadruje rozsah zdanitelnych plneni dot-
knutej osoby. Plnenia na vstupe budd
priradené k zdafovanym <¢innostiam  iba
pomerne, takze tu vznikne iba pomerny
nirok na odpocet dane. Ustanovenia ¢ldnku
17 ods. 5 a ¢ldnku 19 Siestej smernice tymto
spdsobom zabezpecujii stlad medzi rozsa-
hom hospodarskej ¢innosti a nédrokom na
odpocet dane na vstupe. 1

28. Narok na odpocet dane vznikd velmi
skoro, konkrétne bezprostredne pri dodavke
tovaru pripadne pri poskytnutf sluzby, ktoré
predstavuji plnenie na vstupe. Z uvedeného
dovodu moéze byt ndsledne poiadovani
oprava odpoctu dane podla ¢ldnku 20 Siestej
smernice, pokial sa podiel zdanitelnych
plnenf podniku zmenil oproli okamihu,
v ktorom doslo k pineniu na vstupe.

29. Potreba opravy existuyje predovietkym
pri investi¢énom majetku, pretoze ten zostdva

14 — Pozri ndvrhy, ktoré predniesol generdlny advokdt lenz
15. februdra 1996 vo veci Régic dauphinoise (rozsudok
z 11. jila 1996, C-306/94, Zb. s. 1-3695, 1-3697, bod 37).
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v majetku podniku po¢as dlhého obdobia. 1
Clénok 20 ods. 2 Siestej smernice pre tieto
tovary predpisuje, Ze sa musi preverif, pocas
pétro¢ného obdobia, za kaidy rok samo-
statne, ¢i sa tovary vyuZivaji na udely
podlichajtice dani, ako bolo uvedené pri ich
nadobudnutf. Pri nehnutelnostiach mé#u
¢lenské $tity predlZit obdobie pre opravu
odpoétu dane na 20 rokov. Pokial déjde
k odchylkam, pri rozsahu pouzitia majetku
na zdanitelné wéely, medzi rokom na-
dobudnutia a posudzovanym rokom, déjde
k oprave odpoétu dane. Podla situicie
v konkrétnom pripade teda musi platitel
dane uhradit ¢ast odpoctu dane na vstupe za
posudzovany rok, alebo si moZe zodpoveda-
jucu cast odpoditat.

30. Clanok 20 ods. 3 Siestej smernice upra-
vuje osobitny pripad, ked sa investi¢ny
majetok doda tretej osobe pocas obdobia na
opravu dane, ¢iZe dojde k jeho vyhatiu
z majetku podniku. Na miesto roénej opravy
potom nastupuje jednordzovd oprava za
zostévajlce obdobie povolené na opravu,
Pre odpocet dane na vstupe je v tomto
pripade rozhodujtice, ¢i doddvka tretej osobe
podliehala alebo nepodlieha dani.

15 — K prisluSnjm ustanoveniam druhej smernice Rady 67/228/

HS z 11, aprfla 1967 o zostladeni privnych predpisov

¢lenskych 3tétov o dani z obratu — spolony systém dane

z pridanej hodnoty (U, v. ES 71 zo 14. aprila 1967, s. 1303)

pozti rozsudok z 1. februdra 1977, Verbond van Nederlandse
Ondernemingen (51/76, Zb. s. 113, body 12 a 13).
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31. Zo zhrnutia uvedeného vyplyva, Ze
pravna Gprava odpodtu dane na vstupe ma
zabezpedit, aby boli od dane oslobodené tie
vstupy, ktoré sliZia na poskytovanie zdani-
telnych plneni. Celkov4 pridand hodnota sa
tym sposobom zdafiuje iba pri dodavke
spotrebitelovi. Nesmie dochéddzat k dodato¢-
nému zdaneniu vstupov. Na druhej strane je
viak potrebné zabrinit dafiovym tinikom,
ktoré by mohli vzniknut, pokial by sa uplatnil
odpocet dane na vstupe za tovary, ktoré
v skuatocnosti (aplne) neboli pouZité na
dosahovanie plnen{ podlichajiicich dani.

32. Prévna tprava pomerného odpoétu dane
na vstupe a opravy odpoctu dane smeruje
k tomu, aby bola v ¢o najvad$om rozsahu
zabezpedend neutralita dane z pridanej hod-
noty — moézeme tu hovorit aj o zdsade
jednordzového zdanenia. T4to prévna tiprava
zvySuje presnost pri odpoéte dane, ako to
formuloval zéstupca spolo¢nosti Centralan.

33. Na druhej strane maji byt pravidlg
upravujice odpocet dane aj jasné a praktické.
Preto sa napriklad nezohladiiuje, v akom
rozsahu sa kazdy jeden tovar pouifva
v stvislosti s plneniami podliehajiacimi dani,
Pre odpocet dane sa predovsetkym zisti
prisluind odpoéitatelna &iastka vo vzfahu
k celkovym obratom platitela dane
a nisledne sa jednotne uplatni na odpocet
dane na vstupe pre vietky plnenia na vstupe.
Pouzitie tovaru s ohladom na opravu
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odpo¢tu dane, pri ktorom bol uplatneny
odpocet dane, sa pocas dlhsieho obdobia
sleduje iba pri investi¢cnom majetku.

B — Vyklad cldnku 20 ods. 3 Siestej simernice

34. Pri zohladneni vyssie uvedenych cielov
predpisov upravujicich odpocet dane a jej
opravu, je potrebné preverit, ktory
z variantov vykladu najlepsie zodpoveda
tymto cielom. Vychodiskom je pritom znenie
daného ustanovenia.

1. Pojem doddvky

35, Predpokladom pre uplatnenie éldnku 20
ods. 3 Siestej smernice je v prvom rade to, Ze
sa investiény majetok dodd poéas obdobia na
opravu odpodtu dane tretej osobe. Podla
nizoru spolo¢nosti Centralan a Komisie
predstavuje doddvku iba samotny prevod
freehold reversion. Pokial by toto platilo,
vopred mozno vyli¢it varianty vykladu b)
a ¢). Opierajt sa totiz o predpoklad, Ze ,999
year lease” predstavuje taktiez dodévku
v zmysle ¢lanku 20 ods. 3 Siestej smernice.

36. Doddvku definuje ¢lanok 5 ods. 1 siestej
smernice ako ,prevod prdva nakladat
s hmotnym majetkom na iného majitela
[nakladat s hmotnym majetkom ako vlastnik
— neoficidiny preklad]“. Komisia
s odvolanim sa na anglické privo zastiva
néazor, 7e iba prevod freehold reversion
prindsa so sebou aj prevod vlastnickych prav.

37. S tymto ndzorom nemozno stthlasit. Ako
totiz Stidny dvor rozhodol v rozsudku Ship-
ping and Forwarding Enterprise Safe, zo
znenia ¢lanku 5 ods. 1 Siestej smernice

vyplyva, ze

»pojem ,doddvka tovarov’ sa nevztahuje na
prevod vlastnickeho préva vo formdch upra-
venych uplatnitelnym vnitrodtitnym pra-
vom, ale 7e zahfiia kazdy prevod hmotného
majetku, ktory splnomociiuje druht
zmluvnd stranu fakticky nakladat s tymto
majetkom takym spdsobom ako jeho vlast-

nik* 16,

38. V tejto veci sa vychddzalo z privnej
kondtrukcie velmi podobnej prediozenému
pripadu. Najprv dodlo k prevodu préiva
nakladat neobmedzene s danou nehnutelho-
stou (tzv. hospoddrske vlastnictvo). (Prdvne)
vlastnictvo preslo na nadobtdatela neskor,

16 — Rozsudok z 8. februfra 1990, Shipping and Forwarding
Enterprise Safe, C-320/88, Zb. s. [-285, body 7 a 8. Pouri tiez
rozsudok zo 6. februdra 2003, Awto Lease Holland, C-185/01,
Zb. s. [-1317, bod 32,
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nezévisle od skor nadobudnutého hospodér-
skeho vlastnictva, Siidny dvor povazoval u¥
prevod hospodirskeho vlastnictva za
dodévku v zmysle ¢linku 5 ods. 1 Siestej
smernice.

39. Na ziklade uvedeného moZe uZ prend-
jom na obdobie 999 rokov spoloénosti
Inhoco predstavovat doddvku, pokial tym
spolo¢nost Inhoco nadobudne opravnenie
nakladat s nehnutelnostou ako vlastnik.
Uvedené potvrdzuje t4 skutoénost, Ze spo-
loénost Inhoco ziskala za jednorazovi
odplatu privo uZivania na velmi dlhé obdo-
bie a taktiez ndrok na ndjomné na zdklade
ndjomnej zmluvy, uzavretej s Univerzitou na
obdobie 20 rokov. Pri prenijme na obdobie
999 rokov ide v podstate o prevod hospodar-
skeho vlastnictva, o ktory i§lo aj v pripade
Shipping and Forwarding Enterprise Safe.
Nakoniec je rozhodnutie o uvedenych otdz-
kach vyhradené vnitro$titnemu sadu, ktory
je prislu$ny na uplatnenie préva v spore vo
veci samej.

40, Vznikd dokonca otdzka, ¢i dodavku
nepredstavuje iba 999 year lease, pretoZe
prostrednictvom prevodu freehold reversion
sa prevadza tak obmedzené vlastnictvo, Ze tu
uz nemdZe byt re¢ o skutoénych pravach
vlastnika. Potom by do tivahy prichidzal iba
variant vykladu b). V rozpore s tym je viak
skuto¢nost, Ze je velmi tazké rozliSovat
medzi pripadmi, pri ktorych je vlastnictvo
uz do takej miery obmedzené, 7e dodivka
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neprichédza do tivahy, a pripadmi, v ktorych
existuje eSte dostatoénd podstata vlastnictva,
Je hranicou pre rozli§enie obdobie prenjmu
na 99 rokov, 199 rokov, alebo aZ na 999
rokov? Aby sa predi$lo svojvdli pri roz-
lidovanf takych pripadov, je potrebné, aj
v pripade ako je tento prejedndvany pripad,
povazovat v zdsade za doddvku aj prevod
(zostatkového) vlastnictva,

41, Zostava tu viak ndmietka Komisie, Ze
dve osoby nemézu mat k jednej veci siéasne
vlastnicke préva. S uvedenou namietkou viak
nie je mozné stihlasit. Je totiz moZné previest
vlastnictvo k jednej veci sti¢asne na viacero
os6b do spoluvlastnictva, Tak obvykle na-
dobtdaju vlastnici bytov podiely na spoloé-
nych priestoroch bytového domu ako napr.
schodiskd, chodby a taktie? idedlny podiel na
pozemku, na ktorom je dom postaveny.
KediZe teda viaceré osoby moézu mat stiéasne
vlastnicke prévo, musi existovat taktiez
moznost, aby osoby nadobddali rézne oprav-
nenia tvoriace obsah vlastnickeho prdva
postupne v réznom case. Najprv si toti
moze spoloénost Inhoco uplatiiovat préva
z prendjmu pocas obdobia 999 rokov. AZ po
uplynuti{ uvedeného obdobia sa stévajt
aktualne prava z freehold reversion, ktoré
sa v podstate obmedzuji na ndrok na vydanie
prava na faktické disponovanie s nehnutel-
nostou po ukondéeni platnosti n4jomnej
zmluvy.
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42, 7 uvedeného ako ¢iastoény vysledok
vyplyva, Ze tak ako prvé transakcia 999 year
lease, aj druha transakcia, prevod freehold
reversion moézu predstavovat dodivku
v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 Siestej smernice.
KedZe mozno predpokladat, Ze ustanovenie
¢lanku 20 ods. 3 Siestej smernice vychddza
z rovnakej definicie pojmu doddvky, mozu
byt v rdmci opravy odpoétu dane zohladnené
obidva dkony. Z uvedeného vyplyva, Ze
Ziadny z variantov vykladu nemozno vyliéit
iba z toho dovody, Ze jedna z transakci
nesplita predpoklady stanovené tymto prav-
nym predpisom pre pojem dodavky.

2. Plnenie rozhodujiice pri viacerych doddv-
kach

43, Treba objasnif, kiord dodavka je roz-
hodujicou vo vztahu k oprave odpoctu dane,
pokial bol tovar prevedeny na rozne osoby
prostrednictvom viacerych plneni. Do tivahy
prichddzaji: posledné plnenie, ktorym sa
platitel dane definitivne vzdiva svojho
zdujmu o tovar, plnenie najvyznamnejie
z hospodarskeho hladiska alebo vsetky plne-
nia spolo¢ne.

44, Znenie ustanovenia vychddza z pred-
pokladu, Zze dochddza iba k jednej dodivke.

Podla toho podlieha podnikatelskd ¢innost
dani ,v pripadoch, kde dodavky vyssie
uvedenych tovarov st zdanené, mali by byt
celkom oslobodené od dane v takych pripa-
doch, kde je tovar celkom oslobodeny od
dane [,v pripadoch, ked je (¢#d) doddvka
uvedeného investiéného majetku zdanend
a je oslobodend od dane, ked je (fd4) doddvka

oslobodend od dane — wneoficidlny pre-
klad]* Y.

45, Len z tejto formuldcie vak nie je mozné
vyvodzovat, Ze sa zohladnuje iba jedno
plnenie, pokial prebehne doddvka na zéklade
viacerych plneni. Tvorcovia smernice mali na
mysli predovéetkym beiny pripad, pri kto-
rom sa tovar dodédva iba prostrednictvom
jedného plnenia. Pokial by touto formuldciou
cheeli povedat, Ze pri doddvkach skladajticich
sa z viacerych plneni je rozhodujiice iba
jedno z nich, muselo by byt uvedené, ktoré
z tychto plneni je rozhodujice. Mozno
vychddzat skor z toho, Ze ustanovenie ¢lanku
20 ods. 3 $iestej smernice obsahuje medzeru
v dprave pripadov, pri ktorych sa dodévka
vykondva prostrednictvom viacerych plneni.
Tdto medzera mozno vyplnit dopliiujlicim
vykladom ustanovenia pri zohladnen{ siivi-
slosti jednotlivych pravidiel a jeho zmyslu
a ticelu.

46, Pravidld upravujice odpodet dane na
vstupe majit zabezpedit, aby boli od dane
oslobodené plnenia na vstupe v rozsahu
nevyhnutnom na dosahovanie zdanitelnych
plneni. Uvedeny ciel sa najlepsie dosiahne pri

17 — Kurzivou zvyraznila generdlna advokdtka.
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pouZitf variantu vykladu c). Pomerné zohlad-
nenie obidvoch transakcif v rémci opravy
odpoctu dane odzrkadl{ najpresnejsie pou-
Zitie tovaru, ktoré je od dane oslobodené,
pripadne ktoré podlieha dani.

47. Zvysné dva varianty vykladu nedosiahnu
tento ciel v rovnakej miere, Pri variante b) sa
sice zohladni aspof faZisko pouZitia tovaru.
Vzhladom na zanedbatelnii hodnotu pre-
vodu freehold reversion, nem4 jeho nezo-
hladnenie na prejedndvany pripad vyznamné
dosledky. Napriek tomu sa v takomto
postupe skryvajii nepresnosti, ktoré by mohli
viest pri inej kon3teldcii, pri ktorej by neboli
hodnoty transakcii tak rozdielne,
k nekoherentnym vysledkom.

48. Variant vykladu a) nesmeruje vébec
k cielu zabezpetit stvislost medzi odpoétom
dane na vstupe a rozsahom pouZitia dot-
knutého tovaru na dosahovanie zdanitelnych
plneni. Aj ked predstavuje dani podliehajici
prevod freehold reversion iba dodévku
zanedbatelného rozsahu priv k budove,
viedlo by poufitie vykladu variantu a)
k néroku na tiplny odpodet dane.

49. To, Ze je pomerné zohladhiovanie za
uritych okolnost! namieste, aj ked to zo
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znenia prislu§ného ustanovenia fiestej smer-
nice vyslovne nevyplfva, ukazujii aj tieto
pripady z judikatiry.

50. V rozsudku Armbrecht Stdny dvor
napriklad rozhodol, Ze platitel dane, ktory si
pri predaji tovaru vyhradil jeho ¢ast pre svoje
stkromné uzivanie, nekona vo vztahu k tejto
Casti ako platitel dane v zmysle é&ldnku 2
bodu 1 #estej smernice. '® Stidny dvor teda
vylozil ¢lénok 2 bod 1 v tom zmysle, Ze
dodévka podliecha dani v tom rozsahu,
v akom ju platitel dane vykon4, ktory ako
taky kond. Znenie ustanovenia sa véak
vztahuje na doddvku, ktor# uskutodiiuje
platitel dane, ktory ako taky kona.

51. V rozsudku Enkler ** rozhodoval Stdny
dvor o otdzkach v stvislosti s obytnym
automobilom pouZivanym ¢&astoéne na pod-
nikatelské ddely a ¢iastofne na stkromné
tcely, Na urcenie zdanitelného zékladu podla
¢lanku 11 A ods. 1 pism. ¢) $iestej smernice
Stidny dvor pozadoval pomerné zohladnenie
vydavkov na obytny automobil, ktoré zodpo-
vedalo casovému rozsahu pouzitia na
sakromné tcely, 2

18 — Rozsudok zo 4. oktdbra 1995, C-291/92, Zb. s, 1-2775,
bod 24,

19 — Rozsudok z 26. septembra 1996, C-230/94, Zb. s, I-4517.
20 — Tamze, bod 37.
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52. Spolognost Centralan viak namieta proti
variantu vykladu c), Ze budova je az na
zdklade prevodu freehold reversion tplne
vyhatd z majetku podniku. Tvrdi, Ze az
k tomuto momentu sa md vykonat oprava
odpocdtu dane.

53. Z ¢lanku 20 ods. 3 Siestej smernice
vyplyva iba to, Ze k oprave md dojst
v okamihu doddvky. Toto ustanovenie neob-
sahuje Ziadne indicie preto, Ze by sa pri
dvoch kritko po sebe nasledujicich tran-
sakci4ch, ktoré je moZné obidve povaZovat za
dodéavky, povaZovala za rozhodujicu pre
opravu odpoétu dane iba poslednd tran-
sakcia,

54. Zohladnenie iba poslednej dodavky by
mohlo viest k plne svojvolnym vysledkom,
ako to ukazuje vldda Spojeného krdlovstva na
priklade polnohospoddrskej pody, ktord bola
najpry nadobudnutd s uplatnenim odpoétu
dane na vstupe, ndsledne rozdelend na dve
casti a predand dalej. Pritom sa vychddza
z toho, Ze predaj jednej ¢asti podlicha dani,
kedZe sa z tejto Casti medzitym stali stavebné
pozemky, pricom predaj druhej, dalej pol-
nohospodarsky vyuZivanej casti, je oslobo-
deny od dane. Pokial odmietneme celkové
zohladnenie vSetkych prevodov, pricom
zohladnime iba poslednit transakciu, mohol
by platitel dane lubovolne ovplyviiovat

opravit odpo¢tu dane tym, Ze by uzavrel
jeden alebo druhy obchod skér. Vyluéné
zohladnenie poslednej dodévky by poskytlo
platitelovi dane také moZnosti vo vztahu
k odpoétu dane, ktoré by boli v rozpore
s cielmi smernice.

55. To ukazuje aj prejedndvany pripad. Aj
ked sa budova v prevainom rozsahu vycleni
z majetku spolo¢nosti Centralan, prostred-
nictvom dodavky (999 year lease) oslobode-
nej od dane, nérok na odpocet dane by zostal
zachovany v celom rozsahu, pokial sa bude
za podstatny povaZoval iba druhy, symbo-
licky prevod {reehold reversion.

56. Nakoniec, spolo¢nost Centralan a Komi-
sia upozorfiujt na praktické tazkosti, ktoré
by tidajne prindgal variant vikladu c). Je viak
nepochopitelné, pre¢o by malo byt pomerné
zohladnenie dani podlichajicej doddvky pri
oprave odpoétu dane prakticky nevykona-
telné. Pri zistovani odpoditatelnej ¢asti dane
podla ¢lanku 17 ods. 5 a ¢linku 19 Siestej
smernice je v kaZdom pripade potrebné
vykonat ndroéné vypoéty. Olrem toho sa
oprava dane vykondva iba pri investicnom
majetku prevedenom pocas obdobia povole-
ného na opravu dane.
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57. Problémy by podla nizoru spoloénosti
Centralan a Komisie vznikli obzvl4st
v pripadoch, ked sa vietky pomerne zohlad-
fiované doddvky nevykonajii v rovnakom
obdobf. To je viak iba hypotetickd situdcia,
ktord nevznikla v spore vo veci samej.

58. Odhliadnuc od uvedeného, skutot¢ne
nevznikaji ani v takomto pripade Ziadne
neprekonatelné komplikécie. Pokial déjde
k Ciasto¢nému vynatiu investiéného majetku
z majetku podniku prostrednictvom dodavky
pocas jedného roka, je potrebné vykonat
opravu odpoctu dane za zvySok obdobia na
opravu dane v tejto Casti podia &lanku 20
ods. 3 Siestej smernice. Pokial ide
0 zostdvajicu dast, ktorej hodnota sa uréf
vhodnymi metddami, vykond sa v dalich
obdobiach pomernd oprava odpoétu dane
podla ¢lénku 20 ods. 2, az kym sa této cast
nevyclen{ z majetku podniku v zmysle
odseku 3 na zdklade dalej doddvky, ¢im
vzniknt predpoklady pre definitfvnu opravu
odpoétu dane,

59. V stilade s uvedenym sa mé4 ¢ldnok 20
ods. 3 Siestej smernice za danych okolnosti
vykladat v tom zmysle, Ze investi¢ny majetok
sa povazuje do uplynutia obdobia na opravu
odpoctu dane za pouzivany na podnikatelské
¢innosti, ktoré st podla pomeru jednotlivich
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hodnét dani podliehajiceho predaja freehold
reversion a od dane oslobodeného prengjmu
na 999 rokov, ¢iastoéne zdanené a Ciastocne
od dane oslobodené,

C — O zneuzit{ prdva

60. S ohladom na toto rieSenie nie je
potrebné preverovat, ¢i a do akej miery
existuje v oblasti predpisov upravujicich
dait z pridanej hodnoty zikaz zneuZitia
préva, za akych predpokladov sa tento zékaz
uplatiiuje a aké prévne nisledky z neho
vyplyvaji. Ani pre opitovné otvorenie
pisomnej ¢asti konania neexistuji Ziadne
dévody.

61. Transakcie pdsobia sice umelo a ich
ciefom je snaha Univerzity vykonat odpocet
dane z pridanej hodnoty odvedenej pri stavbe
budovy Harrington Building, a to napriek
tomu, Ze Univerzita poskytuje predovietkym
plnenia oslobodené od dane z pridanej
hodnoty. Tu vyjadreny vyklad Siestej smer-
nice viak vylucuje, aby tieto umelé operécie
viedli k oslobodeniu od dane, ktoré by bolo
v rozpore s cielmi smernice a pri ktorom by
muselo dojst k ndprave s ohladom na
nepisané zasady, ako je zdsada zdkazu
zneuzitia préva.
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VI — Navrh

62. Na zaklade tvah vyssie uvedenych navrhujem, aby Stdny dvor odpovedal na
prejudicidlnu otdzku, ktord polozil High Court of Justice (Chancery Division), takto:

V pripade prevodu budovy, na zaklade dvoch vopred napldnovanych a navzajom
zavislych dodavok, a sice na zaklade prendgjmu budovy na 999 rokov oslobodeného
od dane a predaja freehold reversion podliehajiceho dani, uskutoéneného o tri dni
neskor, sa ma ¢lanok 20 ods. 3 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. méja 1977
o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia vykladat
v tom zmysle, Ze investi¢ny majetok sa povazuje do uplynutia obdobia na opravu
odpocdtu dane za pouzivany na podnikatelské c¢innosti, ktoré st podla pomeru
jednotlivych hodnét dani podliehajiceho predaja freehold reversion a od dane
oslobodeného prendgjmu na 999 rokov Ciastoéne zdanené a ciastoéne od dane
oslobodené.
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